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Remarca. La segueinta producziun contegna i'ni 'teutaliv

per promover iin' ntlrizinaziuii del Ladin al Sursilvaun e pe.r uü/.ior
i'nT iiitiiin tlels divers rams del Ladin svess trahler els e cul Stii'-

nieir, e venir usclit- incunter al niaiin clii noss nieritant, Prof. Sigr.
J. A. Büliler ans sporscha sur las muntaguas. La lingtia litprò
dovrcda as Imsu siin roglas (ixtis c liein iletermiiietlas, las tjtielas
forsa ilnzacura compariron in queist organ, opür in auter löli.

Inquant all'ortògrafia oliserv cha lio da valeir:
/// tsch: c/i — tg (sursilvaun): sh sch; sch s-cli (ladin)

stg (siirsilv.): c_ ai ('ladin) ei (sursilv.): c/. ee, vein substitui se-

guoiid la lonctiea cun z (z-/'led, serimonia), c resta perquè il e'tun
dür er avant i ed e: màneet. cilò.

La doblaziun dels consonants arcugnnosli be:

a) pcr fiirma/.iun otiniologiea, tluiique colliaziun tlel prcfix (ante-
sillm) cul thep: con-neter co//./fter; con-licr co...er; in-lüiiiinor

j7//'////iiier: in-nieter .'mmeter; ad-frunter affnntev; ad-sicu-
ranz.a o.s.s'/'ciiranza: dis-seno disseno.

b) per indicer la pronunzia slassa del vocal prezedeint la letera
s: pass, massa.

In tuots ils auters. cas inlerlash eu la doblaziun e pronimzicsb
in sillms aczentiiedas il vocal seimper:

1) trat (Iting) u iiqttid avanl ün seimpel //. d. g, j\ I, r.-c.:
gob, led, peja, niel. ainar, sclav.

2) slass avant iin seinipel c. f. ///. //,• p, i/, I, z, ///.* bloc, hol'a.

t'liim, mainn, pan (Tiich). slop. tet, lloln, pizu, caz, lalh, bolha:

8) bod slass, hod Irut, hod Iiquid avaiit cli. sh, st. sp. IniT avanl
ils consoiiants suh 1) il. vocal ho dad esser pronunzio slass, vein el
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doto cul aczent grav: nàr, guèra, bèl, scbèla. Sba il vocal avant
ils consonants sub 2) ho dad esser pronunzio trat. slii vein el l'urni
cul aczent zircumflex: vòta (volta), ttit, tèma (Aufgabe).

Per iudicer be T aczmtuazian d' üna silha am serv del aczent

gi'tz: râpid, dêbel.

s avant ün consonant, sb'el liuu fo parl dela silba antezedainta
(cus-drin, i'raus-la), vein pronunzio adüna squilho: slantli, shasser,
snàra, smacb.

Leva thiera scu vel invilupa gaud e cultüra.
Nus, con bastuns da turist stabels con punta d'atbel,

E cun bisachas d'cbüram, iiuplidas cun tuot il bsögneivel,
Vers il miint designo legers piglietans camin.

Eu cun ardur da gitiven slauthet il pe per la penda:
Ma il meister prudeiut: «Modcra», dsbet el, il pass!

Quèl chi river vol in atil imsiir' ed imsiiri distanza,
Peisi impachs ed iutops, stüdgi il cur ed il cu,

Spargni e forza e fled ai'fin ch'alla prova suprema
Possa nun niauci als guiervs, ne la fermeza al cor.

Leintamein ascendetans intant cha T Ost as sclariva:
Eos cun maun röso impurpuret 1' horizont,

Tel cha la neiv eterna de nossas thiinas eternas,
Scu 's vergugnand de ses sblecli, vo s' incotlinind tla reflex.

Uossa la guida proveta sur orends prezipizis,
Suot a spelms turagiants aut alla volta del thel,

Tras crapusa semda e streta tbernet sia via,
Cautameiu evitand glera e craps seminos.

Eu imitet l'exeimpel, però cuu suczess mein l'elizi:
Fand ün pass da sbado hloc ün po luocli eu sapet:

Sco ün Des il volet, aiu salvet tremhlaut in bilautha,
Mo la pedra, tiTl T ir, loma tuiiand nel cavuol:

Ed ün fiim da pulvrins, ses atoms, f'aun treischa nel ajer.
Cau e cor da giuvno veinsha dalun il spavent:

Plein da brama d'mirer cun sens plii calms tel spectacul.
Lanth ün auter crapun, mir siin ses sagls e ses sauls

Or am curvand sur l'abiss: «Incaut!» am retira ma guida —
«Oh, nun sas ch'al abiss s'offra in grat olocaust
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Qtièl petulant chi'l slida cuii ögl ed act temerari?
Gira dalöug l'inguord, larg prezipizi passhm!

Aulramein, scu il crap, prima rodlas e zieva,
Sl'rantiinand at sbiignand, crodas da grip tii in grip;

Speisa pineda per corvs e preja per vuolps e per eivlas,
Massa infuorma allin hatas, peis mort, mort sül l'uond!»

Uoss'aszendetans iiu muot chi sur la valeda s'avanza;
Lo dala niangla iin siiers ed iin bacttn or dal sacb

Pro ün mivlin da repaus ans relizietan las forzas
Al vicdi stentus fin siilla thima del suom.

L' uoiur argentina del lej, del lliim, il verd della spuonda,
Er T idilic löet patisan suot niivel alvith,

Steis in uondas sur uondas scu mer sfugno dal orizi,
Surturagio da grips zircumlmtis da frantur.

Therlas fuormas bizàras, ligiiras cambiantas adiiua
S'alvan trescantas in aut, smütban cun bisa dal Nord.

Mir! uossa croda dal Ost il raz del solagl siilla massa
Ed as reflecta scompost, fract tlad atom in atom,

Brila in mili e mili niianzas del prisma:
Fli'un dad attr rösanto dveinta quèl stràt undagiant,

O'arcs in thel surpunto, ruots c confus 1'iin nel auter:
Föbus, tii vegl l'öhist, l'etas tas caussas per bein!

Uossa s'inanz'e s'allargia la massa brilaiit'c coufusa,
Smiitha, catheda tlal vent nordic, invers l'horizont.

Nus er ctin novas l'orzas piglietans la via stentusa
Sii tras gineiver zetlus, gniv protectur als utlilins,

Tras il bruoch parassit chi sdriig'al muvel il pascul.
L'orcis da miint incuntreins, Tarnica, scliiid als plajos,

Er l'amara genziauiia chi l'o las rishs taut poteintas,
Basa als guots prezius, stomireconrohorants.

L' iimla iv'er s' presheinta cun loglia linina, frunzleda:
Manch s'tiglin e ninaiit porta coruna in alv.

Eco per quant cba port'ögl la simpatica rösa alpina
Miida in camps llureints, spessa, IVusber sper l'rusbcr,

Gandas e laudas sulas e grev' e sassèla desertas.

Ye, tii plü bèla del üerl, trun at sarò mes capè!
Vezas siin grip lo sporsheint la regina tlels pizs, l'alvetema,

D' innozenz' il sinibol, d'olma inszieinla de l'raud"?

Quaut am [ilasbess da't fer mia, tü nàta da glath e da dshicta!
Ma il passashi pro te eis collio cun quàl rjscli,
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«Vo piir», dsbet il bun meister, «clegia la piir, la flurina!
Pcr il nöbel, il bèl, l'.hom spretha prievels e sleints».

111 ün stilet ma/iii colliesh las duos zartas planlinas:
l'iir', iniiozeiiit'aiiiur, giuven, t'iuHta tant bein!

¦' Alvelernas, rösalpiuas,
Figlias de noss nitinls plii auls,
Taut iimilas e zartinas,
Seinz' aguagl liirant u spitias,
Zeivras datl invilg' e l'raud

Eis nel spelm orenda i'essa.

Spert cureis vus per l'orncr
Gulla gra/.ia vossa stessa:
Siilla nüda pedra svessa

As planteivas pèr a pèr.

Sha la sor, oh rösalpina!
Niin vol szender plii ingio,
Tii suplcsclia la tmütliina,
E la spuouda muiilaiiina
Miida in zardin rt'iso!

Sha la sor. oh alveterna!
Xun po reiver plti iusii,
Da sttleta tii coveriia
Er sporshenza plii externa,
Grip plii aut infita tii!
Sha l'ingrat avar dtunauda:
(Juel eis voss' ütilited'?
Respundè'l: Orner la gaiitla
E la trista, düra landa,
T'allegrer er cuu belted!

L'occasiun del momeiut clamet quistas nòtas iiilanl cba

Arers iin cuvel vi/.in nus revolvetans il imss.

L'ögl del grand practic, el spia conliu ed observa,
Part per buouder iniuit, part er per seit tla saveir.

«Guarda, nel ra/, matinel siilla plala lo as solaglia,
Inanelo a spirel, traditurissem serpeint!

Lingia nclra' siil döss, a zic-zac, dal piz dela cua,
Or fin al cati scaglio, Jlancs poi cuu lacels nerilhs.
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Classifichan il verm per veira vipra muntaiina.»
Brama da veir e saveir tizia da'm l'er plii vi/.in:

Pass plii aut e dastrusii svagliet l'etern suspectusa;
Vezas l'ögliet llainagiant ira e guost per il mel.

Ödi a nitii't, implacabel- spiida la lingua furceda; •

Ed il culüz scullo sbuorlla spiir l'el e velen!
«Èl'as preper'al slanth! lnavos, retira, retira't!

Cò lieTaiita regiun e.is quist serpeint lich privlus!»
Gia aveiv' eu in matiii slanthaitd la pedra ozeda

Per accraper il perfid noss inimih ab etern.
«Lasha'lin pash, il verm! Consümi sa ira maligna,

Babg' e furur in se svess: sbuorlli ses tössi morlel
Ctinter muoschas molestas, miirs e ruzlaunas magliedras,

Vernts e hagliöls e grils, raunas e guochs e zalips.
Dal creeder tlivin la naliira fiit talmein regleda,

Cha, per la vivificer. belina nudreshi malani.

Tegna't tlalüiig dalas vipras d'ogni spezia e raza!
Mo sha sto esser coinbat, l'o cba tel seii viril:

Sl'raca cul prim cuolp il cau, evitand cba èla, f'erida:
Fori cul tleint velenus, mort infillrand, il calcagn.»

Ntis girelans. Sur nus nel êter serein e balsamic
Eivla reela slendet vanas posseintas a plaun.

Di'in, a che tenda il' reg tlela gripa"? 11 zircul elastic
De ses girs msijestus, el as reslreinsba sii sii.

««Cu am trembla il cor per la paupra muutaneliua
Chi, thüvland siin quèl hloc, fo ses aröv da damauu:

Slant cha cor tla tiran, el eis pervers per natiira,
E nel niartiri del prus anll'il pervers ses dalet.»»

Ma iin Des hiinlatleivel al' iuiiozenza per arma
Det el il presentimeint: lihras surfinas nel t-or.

Quclas, plii bod cu ils sens. ingiovinaii v'shinauza impüra:
E la beschina in bsögn l'et dela tauna castè.

Majested siin couquista cuii vikl inaun iiitu as relira:
Sha sparit T objectiv, i'm tbercarò i'ui coinpens:

Biipid scu friz' or d' baleisler u petlra dal aut gio slautheda
Sfend'èla l'ajer caland. volv'c renuuita iu sii;

Mira! intuorn il |iicti doro, s'coiitraeutl, s'instorliglian
Cua e corp dtia serp nelas extremas dolimrs. —

Morl nel loiitaun eis il sun dc melodicas schèlas alpinas,
Etl iinmiiti il caut tlel speusero paslurel:
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Plii ntin s'aud'ils tithlins e neineiu il crathler dela crathla:
Nel reginam dela mort per'ans dad esser intros.

Ma d'iudaudet iiu tbiivel agüz culpesba 1' uraglia,
Poi ün sboi'öz e ctiröz ed ün confus Irampliuem:

Sülla creisla sper iitis, sco fulmen, apper'e sparesha
Tröp da legers camuoths, recomparesh' in iiu trat

Lo al süsuom dela blcis' e stulcsba da cau sur la gripa.
Slantha't, corpin slantho pè, tii alo, vola piir!

Animalets amabels, godè vossa pash atiuela,
Sgiirs, protegis dala seiv, quela la lcdsb' as rizet.

Ah, pür mcm' cis dastrtish il temp a vus taut oribel,
Grim portatur da mort, d' plejas d' imniensa dolur!

Quèl temerari ligl dcl'Ifelvezia liun vol arcognuoslier
Cha vus vivificcis spelms e glathers c suldiims;

Sprelha, T ingiist, iu vus la medem' amtir iudoiuabla
Per liberted e pcl liitints, quel'ad el svess l'o superb.

Üna forz'innomnahla il tira davos voss vestizi:
Culla passiva dcl gat gir el iiituorn voss revir:

E sba pedra rodlanla u vent propizi s' avvisa,
S'slanlb el a vus davos, ora sur i'essas e grips:

Via pel spelm orihel, sur cavulezas girantas.
Cata il truoch la passiun orva del assorvento;

Sii per grevas e gandas vo la catha sulvedia;
Gio pel vadret startaglio s'eatba il sagl zicv'al svol;

E sha naliir' a natüra f'orsa hoz nun succuomba,
Succuiuhcrò ia damauu thert al ingan u all'art. —

Nus avanzelans. La ganda il pass ans contenda,
Bloc siin bloc atldössand, aut ttiragiant bastiun.

«Guard'a munt, vers il piz, il vaun observas tutuossa.

Quel quista massa, iin temp grip colüo, occupet.
Qua Tiltranta talmeitt las commissiiras lamgiava,

Cha la gravitaziun radliesiim superet:
Scrosh oribel rebomba ed iin fracash rotulant — la

Fopa cavuola s'implit d'mili e mili franti'uns!
««Alla matcria zirculâziun elernela!»»

Clam'üu tiorden cterit — cò and admiras l'effect.
Larmas d' cortlöli però acò non ftuitan sün tòiubel

D'suoteros padernuors, ligls u amihs ed aveirs:
Queista volta l'esser dels plauls, (piitos e dels sömis

Dan niui sofrit dal comhat tranter ils orvs elemeints.
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Eco las bluotas pedras expostas a tuot las tempestas;
Plövgia, solagl e veul liiüdaii cun ueiv e cuu glatli;

D' impressiuus contrarias er il granit as reseinla:
Plaiin, insensibclmeiu s' alvan atoins dals aloms:

Croda la plüvgia, guots coullucshan cuu guots e trashinàn
Quèls cbt s' haun liheros or dal conlact dcls confrers,

Vcrs Tovelet, nel ovel, chi tras cateractas sclümaiitas,
Tras barbuogls zirculants, eiut in ses cuors furius,

Port'ils iucuuter l'iguòt l'uttir ctl impcrscrutabel,
Vers il dcstin cbcis scrhet cas u conihinaziun.

Mlli milicra da scculs teintan cun tuota lur possa
Da resplaner il convex e dad iinplir il coucav

Chi mama tèra creet in momeints da döglias internas
Tras ils couvuls plü extreins d'òridas contracziuns.» —

Nus surinuntctans uel löb plii adat. Davanl nus s'extentla,
Fus in modeu grantlius gio dala tliim' il vadret.

¦ «Eu't saliid, vegl amib, dala fatha cler-splendureinta!
Già riiifaiitin inszieint quautas mè voltas ses sguard,

Combel da brania langucinta, sü vers te adozet el!
lloz alliu, d'i ibrtüno! hoz nies giavüsb s'accomplit.»»

Ed il pe, shabein stangel, l'ardur del cor seguudesba,
S'inoltrand rcsolut sü per quèl glath replendeint.

Ferma't! Oh giuventiim adüna cul cau nelas uiivlas,
Segttas cun slanth ideel 1' exteriur seduetur,

Piglias suvenz per vardet T inganeivia e faus' appai'cuza,
Spredshas il practic rccl, clomas prudcnza villed!

Creia 'm, suvenz tradimeint s' coverna cun fatba rieinla,
E<1 azupeda nel calsli puonslia la vespra tes mauu.

Tegu' in mastrinas, oh giuveii, c fernias, tes entusiasem,
Guarda, prinia d' agir. sb'cl as appauza siil sögl:

Ed al //c/ be, al pi'tr, covesha las llamas sautissmas
De tes cor cotlicn d' l'öh — quòl iiuii ho illtisiuu.

Mira il hèl glather ehi glilsha e splenda e brila!
S'au/.a, il v/.and. il cor d'ogni consvizer dahein.

Ma sh'el l'iiss esser senso, e bricha he massa amori'a,
Tatha tla fans iin al dass', d'siniuladur (ich petiid:

Seu l'aragu cbi tessa da push'a pusba la fila

fnsidiusa, furinand reits per claper il muschüni,
Slcnd'el iin slràl ligeriu tla nciv sur rimas profuoudas.

Pauper il miser mortel. seinza suspect lo passaut!
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Scbüra not iu ttn trat e zol'el glathaud il artheivan:
Scinza rcmmissiuii eis el surdo alla mort.

Di in che't giida l'arbater de lia memhra rohusta.
Mauns uun catan, ne pes, fci'iii in pareits da grauil.

Miser! gia eir'eis il brath e la caniba amarva
Auz il tenip, ed il cor s' placba s' ardand al destiu.

L'agordanza però, amo limpida, vola e vola
Vi sur il lej argentin vers ses aclaun tant amo.

El renüra T ameda spnonda, la val solagliva,
S'lixa sül tet patern, sur il zardiu, il talvo,

Eiutra in queida camaua, nela stttveta coutheinta,
Sporsba l' lütim saliid lo a quèls cars rèunis:

E la dolur del comio restreinslia il cor scti la graufla,
Squilba dal ögl mez sero, tranter palpevras da smoii.

Üna unica larma, l'extrem efflttx da cordöli,
(PerT inquaglieda suhit silu quèla l'atha da glath:)

Poi la rcalited as transfuorma iu sömis fantastics,
Fin cha ün angel — la mort — stenda sas vanas sur ti.

««Mcister»», dscbet eu, ««il cor m'cis conimoss dal requint tes

sensihel:

Di'm, do que möd d'eviter prievels oribtis sbi zuond?»»
«Nuot plii rest'impossibel al göni del simel a Dcs! ti

Ferma il muut ruvinant, guida T eraute stragliish,
Segna via prefixa al cuors de lavina seroshanta,

Doma l'iiontla del mer, doin'il torenl strepitus.
Er la sgrischur del vadret ho pers per el iltemibel:

Nus ans fereins ils stivels slass cuu scarpiias d'albcl,
Zircuinlicins colla sua, niintiiiin ad iin piz, nossas vilas:

Eu at prezederò, segua tii, ntin tanl dastrush:
E sha sventüra voless cha iin de nus tom'e sprofuondi,

U lo süsuoni al stip slishi e rotll'al cavuol,
L'auter sarò pel sustegner, possibelmein pel salver, — o

Piir per divider ctui el mort e sventt'ira da frer.
7.(0... pcr /'///. /'/// pcr tuots eis nossa devisa antica,

Taut siil camp da combat scu in tuols prievels e sleiuls.«
Seiuza I'adia bricha, ma seinza sfortüiTarrivetans

Stt. sül |ilü atil del |iiz, stangels e piir satisfatis.
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Miraviglius efl'ect prodiia quist ajer halsamic;
S'auza plii aut il pet, spira plii liber il fled,

Ed il cor as slargia da streinsher il tuot culla bratha,
Seinta, coniiuoss, [ilii dastrtish 1' esser e tesser divin:

Cò nel tcimpel l'urnio dala volta zelesta, pozeda
Sün pilasfers d'granit, i'oi ses aröv seinza plcds:

Bap etern, i'aclur del tuot,
Olnia del complex creo,
Ttt es glttm, tii es vardet!
Spanda da ta clarited
Er ttn raz a luatin slargio
Sur il miser niuond corruot!

Foi intrer daprim nel cor
Atlaco he al rcel
Beiu palpabel e tereiu:
Ch'el cognuoshi qtiant sereiu
Sei' il muond dcl ideel
E plii rich cu gem'ed or!

Foi intrer nel cor turblo
Da passiuns botl seinza frein,
Dcsideris seinza lin:
Cli' el rescleri ses camin
Ed ini'uoiid' al patiper seiu
Dultha pasb e paus priivo!

Fo i intrer nel cor ctilpus,
Bcbelo a tèr' e thel,
Carg del cuolpas e misfacts:
Ch'el s'inrüvgli dels malacls,
Tbiif d' iin ruojacor cotel
Da dvanter dacau baiidus.

Fo i intrer er in mes cor,
Tant surcoinbel tla schürdüin
E l'urnio talmcin pervers
Cba il pauper büu s'ho spers.
Tuols aveins dabsögn tle gltiin:
Fo i intrer in minchii cor!

Pasb sublima c dulllia recinlra uel cor alla visttt
Del panorama grandius, disvilupo avaut Tögl.
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Sgalva invilgia! ira sburflanta! scarnid'avarizia!
Ödi ncir e morlel! inexlingiiihT ambiziun!

Tuotas vus potcuzas d'iuliern cbi l'olma legneivas lieda:
Scu la pletha dal nieil vus as mundavas dal cor.

Tü er, superbia graudera, chi sura mcs simel nT alvclas,
Zeda e zessa dal göli: superiur cis bc Cn.

Èco cha l'ögl, stanglanto dal remirer l'infinibel,
Vo thercand il conthcint, gio s'abhassand nela val.

Lo, sco ün codesh aviert, s' exteuda l' atuabla valeda

Pompagiand uel plii ritii vsti ch'èla mè indösset.
Verd eis el, da valttd, recamo cun lluors d'ogni spezia,

E guaruis bo i ils urs, cò plü in cler, lo in schiir,
Cun clegautas franzlas de larshs, de shembers e zuondras:

Bösalpinas alliu subslilucshan ils pizs.
L'En ed ils lejs hauu T aspect d'On cordun da pcrlas glüsbeinlas,

Ed ils ovels gio dals grips peran tants nasters volants.

Lingia grisha, a stttertas, lia vshinanc' a vshinaiica,
Baratand ils products d'ojini pajeis, d'ogni mer.

Dshema Tishigl suot il peis de i'riita al Siid madiireda,
Suot ils producls varios d' nordics niauslers cd ingegus.

Ma per nus cò nel aut carozas, cavajjls e ftürins tla

Nüremberg, vivs arrivos, |)crau ligüras e pops.
Er la basclgia spazitisa sumaglia a pitliua plateroc,

Ed il clucher sperasii giist ad ün cejel da göh.
Tii er, superb botel, chi alhergas ils gasts a milicras,

Svess suot il brav telescop dveintas mascina d'aviöls:
L' higlif chi eintra e sorta presheinta ils drons, las reginas,

Qucls carjfios cun faguots stin aviöls da lavur.
Uossa ils ögls as lixan sül tet jiatern microsco|iic,

Ed il conteimplan hein löng, pleius dad aiiiur e dalct:
Tü albcri-;as la mama dals ögls taut prus e pasbeivels,

Tii il baji, il robusl, riiver grander nel stratemp,
Tii ils fradiiliuuzs cresbis in concordanza d'itlejas:

Tegna tü, Dcs del'amur, seimper tcs mauu vi sur els!
Pauc dalöng il stiom d' i'ui' autra casa as mtiossa,

Quela cun forza d'magiiet lira mes sjruard surasò.

Gba qtiti esser chi's mova a möd de furmicla sei'èla. —
Cbi? — Oh, quèl niiii as di, funic setiret dc nics cor. —

L'ögl, uossa borizouto, sii pel niiiiil cunterpost as inatiza
Vers las thimas d'granit, (pielas lur pizs deiiiaiilius
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Fichan cun eider da slida sii vers la volta zelesta,

Affruntand dispectus tuot ils orizis dcl temp.
Tuot inluorn, intuorn, in zireul, ils munts, ils titanics,

Stauu gradinos l'urmaud anfiteater vastus.
Szenas da vaglia presheint' ans la biina d1 iminensa exteisa,

Seii ch'Aurora il thel teinsh'in cargio carmesin:
Scii chai raz del solagl in giauèls da glath a miriedas

Brll'e rebrili creaud uondas ed uoiidas da glush,
Scii cha I' horizont cuu niivlas brünas s' inschüri,

E cha slragliisb siiu straglüsh meti in flamas il tbel,
Mcnlre cha i tön dcl tun rebomba da piza a piza,

Imnathand sfracasber tuol il disteis univers;
Seii cha i vent, ladrand per ils claus e las gulas oriblas,

Porti la briischa in aut, tèra e thel inveland;
Sei alfin cha lavinas, clamedas dal scrosh de laviuas,

Muntc consquassiu e vàls quasi scu vöglia il veut.
Pttr infuriè, clemeiuts! la piza, tremhlaud er, sto slassa

Scu ils svizers antics in lur comhats per lur drets.
Eco is titans alliugios in lilas bod paralèlas,

Bod in ani[icls quadros, pronts iu del'eisa de uus.
Lo da Siidvesl a Nördost il batagliun del Bernina

Auza il prim lmsliun ctintcr l'«afflüx inredeint'.
Cò vers Nordosl il supcrb Belicou culla lingia del Giijdia

Fuorma iin ctiogn dispectus cuiiler f'«ostur arrogant».
Plil vers il Vest sto TAdula ctiu contiugent niimerus, del

Quel ils posls |ilii extrems smüthau al ögl observant.
«Frers!» clam'il Tötli dal aut, nia divisiun f'o reserva;

Bessistè iiitimurus, [ironts [lortarons noss succuors!»
Mo dalöng, vers il Vest, s'elleva cuii fatha seriusa

II commandanl suprem, l'alvcaplino Finsterar. —
Eu voless da quist aut rover il Des de noss pövel:

«Bap, guidatur dels destins, salva'ns dad ogn' aggressur!»
Eu voless exclamer cou vush da tun quintuplicbeda,

CIT èl' arrivass' admonind lin a noss pizs plii extrems:
«Miints, vagliè sur voss svizers!» Poi voless cha quist clam il

Spelm repetess'al spelm, grip cr a grip, muot a muot,
Ch' el ecogiass' nelas vals ad ogni svizra uraglia,

Inverli scu eanòn: «Svizcrs, vagliè sur voss munts!»

Joh. Jaeger.
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